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PA_Legam

KORT BEGRUNDELSE
Det må tillægges overordentlig betydning, at der indføres import-, eksport- og transitforanstaltninger for skydevåben samt væsentlige komponenter og ammunition hertil og om gennemførelse af artikel 10 i De Forenede Nationers protokol om bekæmpelse af ulovlig fremstilling af og handel med skydevåben og dele, komponenter samt ammunition hertil, der supplerer De Forenede Nationers konvention om bekæmpelse af grænseoverskridende organiseret kriminalitet. Ulovlig fremstilling af og handel med skydevåben udgør en betydelig trussel mod den offentlige sikkerhed og samfundsstabiliteten, både inden for og på tværs af statsgrænser. 
Der kan med indførelsen af stringente import-, eksport- og transitforanstaltninger udvirkes en forbedring af evnen til at forebygge, opdage og modvirke sådanne kriminelle aktiviteter og dermed reducere tilgængeligheden af ulovlige skydevåben i hænderne på kriminelle og terrororganisationer. Strenge kontrolforanstaltninger, herunder formålstjenlige krav om tilladelse, mærkning og registrering, kan gøre det muligt at spore skydevåben mellem skiftende hænder og sikre, at de kun anvendes til godkendte formål. Det vil bidrage til at forhindre, at lovligt erhvervede skydevåben finder vej til ulovlige markeder, og vil mindske risikoen for, at de misbruges til kriminalitet eller menneskerettighedskrænkelser.
Ordføreren for denne udtalelse har stillet ændringsforslag, der sigter mod at afstive betænkningen om disse kritiske spørgsmål. Ordføreren har i den henseende taget en række overordnede spørgsmål om, således muligheden for at sammenkoble det nye elektroniske tilladelsessystem med eventuelle eksisterende, nationale systemer, således at alle udstedte import- og eksporttilladelser kan tilgås via en central database; styrkelse af beskyttelsen af personoplysninger; mulighed for i nærmere bestemte tilfælde at anke en kompetent myndigheds afgørelse; og nye bestemmelser om bevis for modtagelse med henblik på bedre sporbarhed af forsendelser af skydevåben.

ÆNDRINGSFORSLAG
[bookmark: IntroA]Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender opfordrer Udvalget om International Handel, som er korresponderende udvalg, til at tage hensyn til følgende ændringsforslag:
<RepeatBlock-Amend><Amend>Ændringsforslag		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 30</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(30)	For at afbøde risikoen for omdirigering og samtidig begrænse den administrative byrde er det nødvendigt at undersøge mistænkelige forhold, hvor medlemsstaterne bør anmode myndighederne i bestemmelsestredjelandet om at bekræfte modtagelsen.
	(30)	For at afbøde risikoen for omdirigering og samtidig begrænse den administrative byrde er det nødvendigt at undersøge mistænkelige forhold, hvor medlemsstaterne bør anmode myndighederne i bestemmelsestredjelandet om at bekræfte modtagelsen. Hvor der af en given grund ikke kan indhentes bekræftelse på modtagelse, registreres dette forhold i det elektroniske licenssystem til senere brug.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 42</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(42)	Den overordnede håndhævelse af denne forordning vil blive lettet gennem sammenkoblingen af det elektroniske licenssystem, der oprettes ved denne forordning, og EU-kvikskrankemiljøet på toldområdet, der er oprettet ved [indsæt titel og relevante oplysninger i fodnoten, når den er vedtaget]. Det elektroniske licenssystem vil indeholde en række funktioner, herunder registrering af økonomiske operatører og fysiske personer, som i henhold til direktivet om skydevåben har tilladelse til at fremstille, erhverve, besidde eller handle med skydevåben samt væsentlige komponenter og ammunition hertil eller af signalvåben og gas- og signalvåben. De vil skulle registrere sig, før de anmoder om import- eller eksporttilladelser. Følgelig vil ejere af skydevåben, der er omfattet af administrative forenklinger, ikke skulle registrere sig i systemet.
	(42)	Den overordnede håndhævelse af denne forordning vil blive lettet gennem sammenkoblingen af det elektroniske licenssystem, der oprettes ved denne forordning, og EU-kvikskrankemiljøet på toldområdet, der er oprettet ved [indsæt titel og relevante oplysninger i fodnoten, når den er vedtaget]. Det elektroniske licenssystem vil indeholde en række funktioner, herunder registrering af økonomiske operatører og fysiske personer, som i henhold til direktivet om skydevåben har tilladelse til at fremstille, erhverve, besidde eller handle med skydevåben samt væsentlige komponenter og ammunition hertil eller af signalvåben og gas- og signalvåben. De vil skulle registrere sig i det elektroniske licenssystem, før de anmoder om import- eller eksporttilladelser. Følgelig vil ejere af skydevåben, der er omfattet af administrative forenklinger, ikke skulle registrere sig i systemet. Hvor der allerede anvendes nationale systemer med samme eller lignende funktioner, kan der etableres en sammenkobling mellem disse og det elektroniske licenssystem, således at alle udstedte import- og eksporttilladelser kan tilgås via én central database.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Betragtning 47</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	(47)	Med henblik på at fastsætte de tekniske specifikationer for halvfabrikerede skydevåben og væsentlige komponenter, ændre bilag II og III til denne forordning og føre listen over skydevåben samt væsentlige komponenter og ammunition hertil og signalvåben og gas- og signalvåben , som der kræves tilladelse til i henhold til denne forordning, bør beføjelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde med henblik på at tilpasse bilag I til denne forordning til bilag I til Rådets forordning (EØF) nr. 2658/8743 og til bilag I til direktiv (EU) 2021/555, at fastsætte de tekniske specifikationer for halvfabrikerede skydevåben og væsentlige komponenter hertil samt at tilpasse bilag II og bilag III til denne forordning til digitaliseringen og ændringer af toldprocedurerne . Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau , og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning44. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter bør Europa-Parlamentet og Rådet navnlig modtage alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter bør have systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.
	(47)	Med henblik på at fastsætte de tekniske specifikationer for halvfabrikerede skydevåben og væsentlige komponenter, ændre bilag II og III til denne forordning, føre listen over skydevåben samt væsentlige komponenter og ammunition hertil og signalvåben og gas- og signalvåben, som der kræves tilladelse til i henhold til denne forordning, og for at specificere betingelserne for import og eksport af de varer, der er omfattet af denne forordning, bør beføjelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde med henblik på at tilpasse bilag I til denne forordning til bilag I til Rådets forordning (EØF) nr. 2658/8743 og til bilag I til direktiv (EU) 2021/555, at fastsætte de tekniske specifikationer for halvfabrikerede skydevåben og væsentlige komponenter hertil, at tilpasse bilag II og bilag III til denne forordning til digitaliseringen og ændringer af toldprocedurerne og opstille betingelserne for import og eksport af skydevåben samt væsentlige komponenter og ammunition hertil. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau , og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning44. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter bør Europa-Parlamentet og Rådet navnlig modtage alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter bør have systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

	__________________
	__________________

	43 Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Fælles Toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).
	43 Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og Den Fælles Toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).

	44 EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
	44 EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – stk. 1 – nr. 49 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	49a.	"personoplysninger": personoplysninger som defineret i artikel 4, nr. 1), i forordning (EU) 2016/679


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Begrundelse</TitreJust>
Dette ændringsforslag opfylder betingelserne for behandling i henhold til forretningsordenens artikel 110, stk. 3, da det er uløseligt forbundet med ændringsforslag 28 og 29, som vedrører beskyttelse af personoplysninger i de databaser, der indføres ved omarbejdningen.
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Ved indpassage i Unionens toldområde klassificeres signalvåben og gas- og signalvåben, der ikke opfylder de tekniske specifikationer i artikel 14 i direktiv (EU) 2021/555, som skydevåben, jf. bilag I til denne forordning.
	2.	Ved indpassage i Unionens toldområde klassificeres signalvåben og gas- og signalvåben, der ikke opfylder de tekniske specifikationer i artikel 14 i direktiv (EU) 2021/555, som skydevåben, jf. bilag I til denne forordning, og henhører under artikel 6 i nærværende forordning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 8 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	I tilfælde af forskelle i national praksis vedtager Kommissionen gennemførelsesretsakter med henblik på at fastsætte en liste over ikkeombyggelige signalvåben og gas- og signalvåben. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter rådgivningsproceduren, jf. artikel 37.
	4.	I tilfælde af forskelle i national praksis vedtager Kommissionen gennemførelsesretsakter med henblik på at fastsætte en åben liste over ikkeombyggelige signalvåben og gas- og signalvåben. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter rådgivningsproceduren, jf. artikel 37.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Der kræves importtilladelse ved import af et skydevåben, en væsentlig komponent eller ammunition hertil samt af et signalvåben eller et gas- og signalvåben til Unionens toldområde. Denne importtilladelse udfærdiges i overensstemmelse med modellen i del I i bilag II. Tilladelsen udstedes af de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor importøren er etableret, og udstedes elektronisk ved hjælp af det elektroniske licenssystem, jf. artikel 28.
	l.	Der kræves importtilladelse ved import af et skydevåben, en væsentlig komponent eller ammunition hertil samt af et signalvåben eller et gas- og signalvåben til Unionens toldområde. Denne importtilladelse udfærdiges i overensstemmelse med modellen i del I i bilag II. Tilladelsen udstedes af de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor importøren er etableret, og udstedes via det elektroniske licenssystem, jf. artikel 28.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	De kompetente myndigheder annullerer, suspenderer, ændrer eller tilbagekalder en importtilladelse, hvis betingelserne for udstedelsen ikke eller ikke længere er opfyldt. Når de kompetente myndigheder træffer disse afgørelser, stiller de disse oplysninger til rådighed for toldmyndighederne ved hjælp af det elektroniske licenssystem, jf. artikel 28.
	6.	De kompetente myndigheder annullerer, suspenderer, ændrer eller tilbagekalder en importtilladelse, hvis betingelserne for udstedelsen ikke eller ikke længere er opfyldt. Når de kompetente myndigheder træffer disse afgørelser, stiller de disse oplysninger til rådighed for toldmyndighederne ved hjælp af det elektroniske licenssystem, jf. artikel 28, snarest muligt efter at disse afgørelser er truffet og ikke senere end to arbejdsdage.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Kommissionen vedtager en gennemførelsesretsakt med henblik på at fastlægge en generel EU-importtilladelse og betingelserne for økonomiske operatørers import af skydevåben samt væsentlige komponenter og ammunition hertil af sikrings- og sikkerhedshensyn, jf. artikel 38, stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 952/2013. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter rådgivningsproceduren, jf. artikel 37, stk. 2.
	8.	Kommissionen vedtager en gennemførelsesretsakt med henblik på at fastlægge en generel EU-importtilladelse. Denne gennemførelsesretsakt vedtages efter undersøgelsesproceduren, jf. artikel 37, stk. 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – stk. 9</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	9.	Importøren må ikke opkræves et gebyr eller en afgift ved ansøgning om importtilladelse, bortset fra ledsagegebyrer.
	9.	Importøren må ikke opkræves et gebyr eller en afgift ved ansøgning om importtilladelse, bortset fra gebyrer for ledsagelse af forsendelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – stk. 6</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	6.	Medlemsstaterne benytter elektroniske dokumenter til behandling af ansøgninger om eksporttilladelse.
	udgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – stk. 7</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	7.	Kommissionen vedtager en gennemførelsesretsakt med henblik på at fastlægge en generel EU-eksporttilladelse og betingelserne for økonomiske operatørers eksport af skydevåben samt væsentlige komponenter og ammunition hertil af sikrings- og sikkerhedshensyn, jf. artikel 38, stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 952/2013. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter rådgivningsproceduren, jf. artikel 37.
	7.	Kommissionen vedtager en gennemførelsesretsakt med henblik på at fastlægge en generel EU-eksporttilladelse. Denne gennemførelsesretsakt vedtages efter rådgivningsproceduren, jf. artikel 37.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 15 – stk. 8</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	8.	Eksportøren må ikke opkræves et gebyr eller en afgift ved ansøgning om eksporttilladelse eller tilladelse til transit inden for EU, bortset fra ledsagegebyrer.
	8.	Eksportøren må ikke opkræves et gebyr eller en afgift ved ansøgning om eksporttilladelse eller tilladelse til transit inden for EU, bortset fra gebyrer for ledsagelse af forsendelsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Når de kompetente myndigheder afslår, annullerer, suspenderer, ændrer eller tilbagekalder en eksporttilladelse, stiller de disse oplysninger til rådighed for toldmyndighederne. ved hjælp af det elektroniske licenssystem, der er omhandlet i artikel 28.
	3.	Når de kompetente myndigheder afslår, annullerer, suspenderer, ændrer eller tilbagekalder en eksporttilladelse, stiller de disse oplysninger til rådighed for toldmyndighederne. ved hjælp af det elektroniske licenssystem, der er omhandlet i artikel 28. Denne forpligtelse til at stille oplysninger til rådighed berører ikke eventuelle klageprocedurer, der måtte finde anvendelse i henhold til national ret.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 4</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	4.	Såfremt de kompetente myndigheder har suspenderet en eksporttilladelse, skal deres endelige vurdering meddeles de øvrige medlemsstater ved suspensionens ophør ved hjælp af det elektroniske licenssystem, jf. artikel 28.
	4.	Såfremt de kompetente myndigheder har suspenderet en eksporttilladelse, skal deres endelige vurdering meddeles de øvrige medlemsstater ved suspensionens ophør ved hjælp af det elektroniske licenssystem, jf. artikel 28, så snart den endelige vurdering er foretaget og senest to arbejdsdage derefter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stk. 5</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	5.	Såfremt de kompetente myndigheder har givet afslag på eksporttilladelse, skal deres endelige vurdering registreres i det i artikel 29 omhandlede system
	5.	Såfremt de kompetente myndigheder har givet afslag på eksporttilladelse, skal deres endelige vurdering registreres i det i artikel 29 omhandlede system, så snart vurderingen er foretaget og senest to arbejdsdage derefter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – stk. 1 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	1a.	Den kompetente myndighed overfører beviset for modtagelse, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, til det elektroniske licenssystem, der er omhandlet i artikel 28. Hvis den kompetente myndighed ikke modtager bevis for modtagelse fra eksportøren, indføres oplysning om dette forhold i det elektroniske licenssystem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – stk. 2 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	2a.	Hvis den kompetente myndighed ikke modtager bekræftelse på modtagelsen fra det importerende tredjeland som omhandlet i denne artikels stk. 2, indføres oplysning om dette forhold i det elektroniske licenssystem, der er omhandlet i artikel 28.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – stk. 1</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Kommissionen, de kompetente myndigheder og toldmyndighederne arbejder tæt sammen og udveksler oplysninger med hinanden.
	1.	Kommissionen, de kompetente myndigheder og toldmyndighederne arbejder tæt sammen og udveksler regelmæssigt oplysninger med hinanden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – stk. 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Såfremt toldmyndighederne i forbindelse med skydevåben samt væsentlige komponenter og ammunition hertil eller signalvåben og gas- og signalvåben, jf. bilag I, som enten er under midlertidig opbevaring eller henført under en toldprocedure, har grund til at tro, at produkterne ikke opfylder kravene, skal de foruden at træffe de nødvendige foranstaltninger som anført i artikel 22 videregive alle relevante oplysninger til de kompetente myndigheder.
	3.	Såfremt toldmyndighederne i forbindelse med skydevåben samt væsentlige komponenter og ammunition hertil eller signalvåben og gas- og signalvåben, jf. bilag I, som enten er under midlertidig opbevaring eller henført under en toldprocedure, har grund til at tro, at produkterne ikke opfylder kravene, skal de foruden at træffe de nødvendige foranstaltninger som anført i artikel 22 videregive alle relevante oplysninger til de kompetente myndigheder uden ophold. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 24 – stk. 4 – afsnit 3</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Toldmyndighederne kan i tilfælde af tvivl suspendere importen af varer under den pågældende toldprocedure og underretter i givet fald elektronisk den kompetente myndighed, som træffer beslutning om behandling af varerne. Hvis den nationale kompetente myndigheder ikke svarer toldmyndighederne inden for 10 arbejdsdage, frigiver toldmyndighederne varerne.
	Toldmyndighederne kan i tilfælde af begrundet tvivl suspendere importen af varer under den pågældende toldprocedure og underretter i givet fald øjeblikkeligt elektronisk den kompetente myndighed, som træffer beslutning om behandling af varerne. Hvis den nationale kompetente myndigheder ikke svarer toldmyndighederne inden for 10 arbejdsdage, frigiver toldmyndighederne varerne uden ophold.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Hvis toldmyndighederne opdager en ulovlig forsendelse af skydevåben samt væsentlige komponenter eller ammunition hertil eller af signalvåben og gas- eller signalvåben, underretter de uden ophold den kompetente myndighed i den pågældende toldmyndigheds land herom. Den kompetente myndighed
	Hvis toldmyndighederne opdager en ulovlig forsendelse af skydevåben samt væsentlige komponenter eller ammunition hertil eller af signalvåben og gas- eller signalvåben, underretter de uden ophold og senest to arbejdsdage efter opdagelsen den kompetente myndighed i den pågældende toldmyndigheds land herom. Den kompetente myndighed


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 1 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Den toldmyndighed, som opdagede den ulovlige forsendelse af skydevåben samt væsentlige komponenter eller ammunition hertil, beslaglægger skydevåbnene samt de væsentlige komponenter og ammunition hertil eller signalvåbnene og gas- og signalvåbnene, indtil den kompetente myndighed på bestemmelsesstedet i Unionens toldområde har truffet anden beslutning og har meddelt denne skriftligt til den kompetente myndighed i det land, hvis toldmyndigheder har beslaglagt den ulovlige forsendelse af skydevåben samt væsentlige komponenter eller ammunition hertil eller signalvåben og gas- og signalvåben.
	Den toldmyndighed, som opdagede den ulovlige forsendelse af skydevåben samt væsentlige komponenter eller ammunition hertil, beslaglægger skydevåbnene samt de væsentlige komponenter og ammunition hertil eller signalvåbnene og gas- og signalvåbnene, indtil den kompetente myndighed på bestemmelsesstedet i Unionens toldområde har truffet anden beslutning og har meddelt denne skriftligt til den kompetente myndighed i det land, hvis toldmyndigheder har beslaglagt den ulovlige forsendelse af skydevåben samt væsentlige komponenter eller ammunition hertil eller signalvåben og gas- og signalvåben. Hvis den kompetente myndighed i bestemmelseslandet inden for Unionens toldområde har truffet en sådan afgørelse, underretter den skriftligt de toldmyndigheder, der opdagede den ulovlige forsendelse, herom inden for to arbejdsdage efter, at den har truffet denne afgørelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	3.	Oplysningerne om beslaglæggelse skal, for så vidt som de foreligger, omfatte
	3.	Oplysningerne om beslaglæggelse skal, hvis de foreligger, omfatte


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 25 – stk. 3– litra g</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	g)	transportmiddel samt transportselskabets eller personens nationalitet, herunder med angivelsen (efter omstændighederne) "container", "lastbil eller varevogn", "personbil", bus", "tog", "kommerciel luftfart", "almindelig luftfart" eller "pakkepost"
	g)	transportmiddel samt transportselskabets eller personens nationalitet, herunder med angivelsen (efter omstændighederne) "container", "lastbil eller varevogn", "personbil", bus", "tog", "kommerciel luftfart", "almindelig luftfart" eller "pakkepost" såvel som, hvis relevant, registreringsnummeret på det anvendte transportmiddel


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 27 – stk. 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	1.	Medlemsstaterne fremsender hvert år senest den 31. juli ved fortrolig e-mail til Kommissionen deres nationale årlige oplysninger for det foregående år om
	1.	Medlemsstaterne fremsender fortroligt hvert år senest den 31. juli til Kommissionen deres nationale årlige oplysninger for det foregående år om


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	2.	Kommissionen fastsætter ved hjælp af gennemførelsesretsakter reglerne for det elektroniske licenssystems funktion, herunder regler vedrørende behandling af personoplysninger og udveksling af oplysninger med andre IT-systemer. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter rådgivningsproceduren, jf. artikel 37.
	2.	Kommissionen fastsætter ved hjælp af gennemførelsesretsakter reglerne for det elektroniske licenssystems funktion, herunder regler vedrørende udveksling af oplysninger med andre EU-organers og medlemsstatsmyndigheders IT-systemer med henblik på implementering af denne forordning. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter rådgivningsproceduren, jf. artikel 37.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – stk. 4 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	4a.	Behandlingen af personoplysninger i det elektroniske licenssystem sker i overensstemmelse med forordning (EU) 2018/1725 eller forordning (EU) 2016/679, alt efter hvad der er relevant.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 29 – stk. 3 a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	3a.	Behandlingen af personoplysninger i det system, der er udviklet eller valgt i henhold til stk. 1, sker i overensstemmelse med forordning (EU) 2018/1725 eller forordning (EU) 2016/679, alt efter hvad der er relevant.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 31 – stk. 1 – litra b</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	b)	fastslå, om kontrolforanstaltningerne vedrørende import og eksport anvendes korrekt, hvilket navnlig kan indebære adgang til forretningssteder, der anvendes af personer, der har interesse i en eksporttransaktion.
	b)	fastslå, om kontrolforanstaltningerne vedrørende import og eksport anvendes korrekt, hvilket navnlig kan indebære adgang til forretningssteder, der anvendes af personer, der har interesse i en eksporttransaktion, dog uden at dette tilsidesætter nationale retskrav om dommerkendelser som grundlag for en sådan magtudøvelse.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2 – afsnit 1 – indledning</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Senest seks måneder efter denne forordnings ikrafttræden underretter hver medlemsstat de øvrige medlemsstater og Kommissionen om
	Senest seks måneder efter denne forordnings ikrafttræden underretter hver medlemsstat Kommissionen om


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2 – afsnit 1 – litra a</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	a)	hvilken national myndighed, der i hver medlemsstat har ansvaret for den integrerede kontrol med skydevåben og for koordineringen mellem de forskellige myndigheder med beføjelser inden for bekæmpelse af ulovlig handel med skydevåben (nationale kontaktpunkter for skydevåben)
	a)	hvilken national myndighed, der har ansvaret for den integrerede kontrol med skydevåben og for koordineringen mellem de forskellige myndigheder med beføjelser inden for bekæmpelse af ulovlig handel med skydevåben (nationale kontaktpunkter for skydevåben)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 34 – stk. 2 – afsnit 2</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	Ud fra disse oplysninger offentliggør og ajourfører Kommissionen årligt på sit websted en liste over disse myndigheder.
	Ud fra disse oplysninger offentliggør og ajourfører Kommissionen i tilfælde af ændringer på sit websted en liste over disse myndigheder.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 35 – stk. 1 – litra c a (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	ca)	fastsættelse af betingelserne for autoriserede økonomiske operatørers import af skydevåben og væsentlige komponenter og ammunition hertil til sikrings- og sikkerhedsformål, jf. artikel 38, stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 952/2013


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ændringsforslag		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Forslag til forordning</DocAmend>
<Article>Artikel 35 – stk. 1 – litra c b (nyt)</Article>
	

	Kommissionens forslag
	Ændringsforslag

	
	cb)	fastlæggelse af betingelserne for autoriserede økonomiske operatørers eksport af skydevåben og væsentlige komponenter og ammunition hertil til sikrings- og sikkerhedsformål, jf. artikel 38, stk. 2, litra b), i forordning (EU) 952/2013.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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